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peniciiinux ceam.

YV cmammi ananizytomoca nazeu penicivinux ceéam, wjo 3MIHUIUCL Yepe3 IXHE HApOOHe
cnputinamms. Tlob6ymogi eeopmonimu 3a36Udail GUHUKAIU BHACTIOOK HAPOOHOI emumonozizayii
ma axmyanizayii npazmamudHo20 KOMNOHEHM) 2e0PMOHIMIG YEePKOGHUX.
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Zozulya N., Kuchera A. People’s vision of religious holidays in Russian language.

The names of religious holidays, which has been modified because of people’s perceptions,
are analyzed in the article. Domestic geortonims usually occur due to folk etymology and update
pragmatic component of ecclesiastical geortonims.
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TPAHC®OPMAIIUS 3HAYEHU TEPBOKOPHS CJIOBA “JIEBEIb”

B cmamve npocnexcusaemcs nepeoxkopenv, 3aKIOUEHHBIL 6 C108e  ‘1ebedb”,
paccmampueaemcsi NOHAMuUE NePEOKOPHS, MPAHCIAYUA 3ANOHCEHHO20 8 HEM CMblcad U
mpaHcghopmayus 3nadeHull.

Knroueeswvie cnoea: cmuicn, 3uauenue, 5mumonousl, nepeoOKOpPeHb.

HcTopus s3blka — 0fHa U3 HauboJiee CIOXKHBIX U B TO K€ BpEMsl HHTEPECHBIX
JUHTBUCTUYECKUX AUCUMIUIMH. SI3bIK XpaHUT B ce0e NamsaThb MHUPO3AAHUA,
UCCIIEJIOBAHME HCTOPHUUYECKHX MpeoOpa3oBaHUl OTKPHIBAIOT TAMHCTBEHHYIO
JOTUKY pa3BUTUS MEHTAJIBHOCTU U OCMBICIEHMS OBITHS. 3aWHTEpPECcOBaTh U
MPUBHUTH JTFOOOBb K CTOJIb CIIO)KHOMY MPEIMETY MCCIIEOBAHUS — 3a]]a4a CIIOKHAS.
IIpodeccop Muxann AxkuMoBUY BpHUIIBIH cO3/1a1 KOy MCCIEIOBAaHUS UCTOPUU
A3bIKA, MUCTOPUYECKOW JIEKCUKOJOTMH. CBOMM YYEHHKaM OH YJEJsNI MAKCUMYM
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BHUMAaHMSI U BCEr/ia IMOCBAIIAT WM MHOTO CBOEr0 BpeMeHH. PaboTbl CcBOMX
YYEHHKOB YHUTal B KpaTdailliue CpoKd, OeceqoBal U MUCAJ OIPOMHBIN CIHCOK
pekoMeHayemoi  smtepaTypbl. Jlaxke 3a0o0yieB, OH TNPOBOAMI  HAay4YHbIC
KOHCYJIbTAIlMHM, BCerja ObUI B TEeMe CBOMX YyueHUKOB. bmaromaps Muxawmty
AKHMMOBHYY CTQJIO0 BO3MOXHBIM OCYUIECTBJICHHE CJEAYIOUIEr0o MCCIEAOBaHUS
JPEBHUX NIEPBOKOPHEMN.

B pa3HbIX si3pIKaX MHOTHE KaKyLIUMECS pa3HbIMU CII0BA UMEIOT OJIMH U TOT e
“Onyxmaronuii kKopeHs”. B Takux ciydasx, kak otMedaeT A. Meiie, “... 1ubo Bce
paccMaTpuBaeMble TPYIIIbl BOCXOASIT K OAHOMY MCTOYHHKY, JIUOO JBE U3 HHUX
3auMcTBOBaIM (opMmbl TpeTheir” [7, c. 13]. B mporecce moucka mnepBOKOpHEH
BBISIBJISIFOTCSI 3aKOHOMEPHOCTU TyTeH TMOCJIEIHHUX, KOTOphIE, TpaHCHOPMUPYSCH
MOJIMCEMUEH, MyTEHIECTBYIOT MO S3bIKaM, OOpaCTalOT 3HAYEHUSIMHU, TPAHCIUPYS
ucxoaHblil cmbici. [logoOHoe wuccienoBaHue axkTyalbHO JUIsl CPAaBHUTEJIBHO-
HCTOPUYECKOTO SI3bIKO3HAHUSA B €70 HOBOM KOTHUTHBHOM aCIIEKTE.

Ocy1iecTBIEHHE TAaKOrO pojAa MCCIEIOBAHMS CTAHOBUTCS BO3MOYKHBIM IIPU
UCIIOJb30BAaHUM  JAHHBIX OJTUMOJIOTMYECKUX  CJIOBApeil, HSKCIUIMLIUPYIOMINUX
NEPBOKOPHU, KOTOPBIE BBIABISIIOTCS B CIEAYIOMIUX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUX
rpynmnax HOCTPATHYECKUX SA3BIKOB: '4AaCcTH Tejia’, POJACTBEHHbIE OTHOILICHHS ,
’OCHOBHBIE  SIBJIGHMSI ~TPUPOJbI’, Ha3BaHMUS JKMBOTHBIX M  PacCTECHHIl’,
IIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOILICHMS ,  DJIIEMEHTAapHbIE JEHUCTBUSA M IPOLECCHI,
’OCHOBHBIE KauecTBa'. Kpyr JTHUX »dleMEHTapHBIX NOHATUHA W PpPEANNN, IO
HaOmoaeHusm B. M. Mmmmy-Ceutseiua u B. A. JIp100, BkiItoyaeT B ce0sd KOpHU
OCHOBHOI'O CJIOBapHOro (hoHAa Mpasi3blKOB, YTO SBISETCA E€CTECTBEHHBIM B
IPEICTAaBICHUN YeJIOBeKa 00 OKpYyXalolleM €ro Mupe, B KOTOPOM OH BHJIUT
peanuu ¥ 1aéT UM HOMHUHALMIO B paMKax YKa3aHHBIX JICKCUKO-CEMaHTHYECKHUX
rpynn. Ha mnepBUYHOCTh [aHHBIX JIEKCHKO-CEMAHTHUECKUX TPYIIl YKa3bIBaeT
takke b. M. ['panae, ormedasi, 4T0O B CEMUTCKHUX SI3bIKaX, KOTOPbIM CBOMCTBEHHO
TPEXCOrJACHOE CTPOEHUE KOPHS, MEPBUYHBIMU IO OTHOLIEHHUIO K TPEXCOTJIACHBIM
BBICTYNAIOT JABYXCOIJIacHble KOpHU. HaumbOonee napeBHUMH, HEpa3I0KUMbIMU
JIBYXCOTJIACHBIMUA KOPHSIMU  SIBJISIFOTCSL  CJIOBA, 00O3HA4arolue, B YaCTHOCTH,
’TepMuHBI poacta’ [3, c.20], ’wactu Tena’, [3, c.23], Ha3BaHUS HEKOTOPHIX
YKUBOTHBIX U pacTeHui [3, c. 23].

EcrectBeHHON cpemod A IIOMCKA  NIEPBOKOPHEW  SIBISIOTCS
STUMOJIOTUYECKUE CcloBapu. B pa3BuTMe HAyKH STUMOJIOTMM BECOMBIA BKJIAJl
BHECIIM YUY€HbIC, TPYAbl KOTOPBIX PETYJISIPHO BBIXOJWIM B CBET B CEpPUU
“Ortumonorus’, a Takxke “OTUMOJOTHYECKUE UCCIEN0BAHUS 110 PYCCKOMY SA3BIKY :
B. U. AGaes, B. 1. bonganeros, K. K. Bapb6or, B. B. Becenurckuid,
B. B. Bunorpanos, B. B. Bnagumupckas, T.B. I'amkpenmunze, A.C.I'epn,
JI. A. T'unnun, W. T'. Jooponomos, B. K. Kypasnés, B. B. Isanos, B. M. Unnunu-
CBUTBIY, P. C. Kumsrapoga, JI. Ky, I'. A. Kinumos, A. K. Komrenes,
I1. C. Ky3uenos, JI. B. Kypkuna, C. /. Jlensuéna, B. B. Jlonatun, A. C. JIbBOB,
M. M. Makosckuii, B. B. MapteiHoB,  B. A. MepkynoBa,  B. A. HukoHOB,
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E. C. Otumn, 1O. B. Otkynmukos, JI. W. Poitzen3on, A. E. Cynpys, B. H. Tonopos,
O. H. Tpy6aués, U. C. Ynyxanos, H. M. Illanckwuii u ap.

B. M. Minu-CBUTBIY ~ OTMEYAET  TPyAbl  aBTOPOB,  3aHUMAaBIIMXCSA
uHgoeBponeickumu pekoHcTpykuusamu: W. Kyno, H. Angepcon, B. TomceH,
®. I1. Kermme [4, c.321]. Habmogenuss I'. ACKoIM BO MHOIOM ITOJATOTOBHUIIM
WHJIO€BPOINEHUCKO-CEMUTCKUE  uccaenoBanus. @. bonm, oaumH W3 OTIOB
WHJOEBPONIEUCTUKY, TPEINPUHSIT TOMBITKY  KapTBEIbCKO-UHAOECBPONEHCKUX
COINOCTAaBJIEHNU, OCHOBAaHHYIO Ha MOP()OJIOrHYECKUX CXOACTBAX.

b. M. I'panne, wm3maras apaOCKyl0 TIpaMMaThKy B  CpPaBHUTEIbHO-
UCTOPUYECKOM OCBEILEHUH, PUBOJUT ONPEIEICHUE UCXOIHOIO KOPHSI CEMUTCKHUX
A3BIKOB, B TOHUMaHUU KOTOPOI0 BO3MOXHO MPOBECTH Mapaljiesib ¢ MEPBOKOPHEM:
“KopeHb — 3T0 u3BJIEKaeMbIii MOP(POJOTHYECKUM MYTEM U3 COBOKYIMHOCTH OCHOB
“OCTOB” M3 COIJIACHBIX 3BYKOB, M3 KOTOPBIX MyTEM HaOOpa pa3HbIX IIACHBIX U
aduxcoB Kak ObI CTPOSATCS OCHOBHI U ciioBa. CyllecTBOBaHUE KOPHS MOXKET ObITh
OPUHATO JHUIIb B OTOM CMBICIE, €ro Helb3d CUUTATh HCTOPUYECKHU
3apEerUCTPUPOBAHHON Jiekcudeckor emuuuieii” [3, c. 19]. Cnenuduxoit dycxu,
JUTEPATYPHOTO apaOCKOTO s3bIKa KaK CJIOXKUBIICWUCS CHCTEMBI, SIBIISIETCA
ATUMOJIOTUYECKAs MPO3PAYHOCTh JEKCUUECKUX €UHULL, IOCKOJIbKY PAKTUYECKHU B
K2)KJIOM CJIOBE BO3MOJKHO BBIJIEJIEHUE HCXOJHOIO TPEXCOIJIACHOTO KOpHA (3-€ I
ed. uyucna nepdexra). AHAIOTHS 3aKIIOYAETCSs B TOM, YTO 3THMOJOTMYECKOE
BBISIBJIEHUE NIEPBOKOPHS NOJJOOHO ToMy, Kak b. M. I'panje onpenensier BbIsiBIEHUE
KOpPHSl B CEMHUTCKHUX S3bIKaX — yOpaTh BCE TO, 4eM “00poc” KOpEeHb U yBUIETh
“octoB”. IlepBOKOpEHb, Kak CKEJeT, HE MOXET >XUThb 0€3 Telja, MEePBOKOPEHb
BO3MOXHO 3a()MKCHPOBATH JIMILb B COCTABE CJOB, caM IO ce0e MEPBOKOPEHb HE
MOXKET BCTyHaTh B TIpaMMaTHYECKME M MapaJurMaTHYEeCKUE OTHOILEHUS W,
CJIeIOBaTeIbHO, HE MOXKET YyYacTBOBaTh B Pa3BUTUM S3blKa, HE Oyayuyu
0(OPMJICHHBIM B CJIOBA.

[To 3ameuanuto T. B. 'amkpenuaze, B. B. IBanoBa, “PexkoHCTpyKius si3bIKa
npearnoiaraeT BOCCTAHOBICHUE HE TOJBKO OTJEIbHBIX (POHEM U UX COOTHOLIECHUMN
B MapaJIirMaTHYECKON CUCTEME, HO U LEJIbIX IOCJIEeI0BaTENbHOCTEN GOHEM U HX
KOMOMHALIUN, JAOIMUX ONpeleiéHHble MOpPQEMBbl, CJIOBa M CIOBOCOYETaHUS,
KOTOPBIE BBIPAXKAIOT OINPEACIEHHOE IPaMMaTUUYECKOE HUJIU JIEKCUYECKOE 3HAUEHUE.
IIpu 3TOM PEKOHCTPYHUPYETCSI HE TOJIBKO IUIAH BBIPAXKEHUS SI3bIKA, HO U €ro IUIaH
coaepxkanus’” [2, ¢. XC].

OOpatumcst K aHanu3y  TpaHcopMmalMi  3HAUYEHUH  TEPBOKOPHI,
3aKJIFOUEHHOTO B CJIOBE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa “Tede/n”.

Jlebenp — npeBHee cnaBsgHCKOe ca0BO. Ero coBpeMenHas (opma pa3Buiiach B
pe3yiibTare npeoOpazoBaHus nmpaciaBsHckoro *elbéds “nedenp” — O6emnas nruia. B
HEM MPOU30IUIA TEpPecTaHOBKAa HadalbHBIX 3BYKOB *el > né. IlpacnaBsHCKOE
*elbédp oOpazoBaHo ¢ momorbio cypdukca *-¢db, OT TOTO K€ MHIOEBPONEHCKOTO
kopHs *elb-, uto u B cioBe “nedena”. [lpacnaBsHCkHil KopeHb *leb- , oT koTOpOTO
IPOU30IILIIO CIIOBO Jiebena, oO03Hauan 'Heutro Oenoe’ u emié mmen Bun *lob- ¢
TOXJICCTBCHHBIM 3HaueHueM. [IpacmaBsHckue kopHu *leb- , *lob- , momarator,
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Pa3BWINCHh B pe3yJbTaTe MEPECTAHOBKM HAYAJIbHBIX 3BYKOB B HMHIOEBPOIEUCKUX
KopHsax *elb-, *alb- “Oenblit”. TH KOPHU OTMEUAIOTCS B CPEAHEBEPXHEHEMEIIKOM
elbis — nebenp, HA3BaHUM peKU abOa, JaTUHCKOM albus “Oenblif”, rpedecKkoM
alphos “Oemoe maTHO” [9, c¢. 236]. AHAJIOTMYHO Ha3BaHWE MTHIBI 0OpPa30BaHO B
auToBckoM balafidis — romy6s, oOpazoBanHoe ot balas — Genbiit [8, T. 2, c. 470-
471; 10, c.236]. imeHoBanuto Dip0bI MOJ00HA ApeBHsST HOMUHanug Tubpa —
Albula, cooTtHocuMas c¢ OenbIM IBEeTOM. B HTambsHCKOM S3bIKE, MPSIMOM
HACJICTHUKE JIATBIHU, ¢ albus “Oenpiii” cBsi3aHO MHOTO ciioB. Hampumep, albo —
peectp u album — anpboM — ’Oemast gomiedka il OOBSBICHHN KO BCEOOIIEMY
ceenenuto’ [10, c. 26]. CnoBo “anb0oM™ ObUIO 3aMMCTBOBAHO B PYCCKUN SA3BIK U3
naTelHU yepe3 ¢paniysckuid [1, c. 30; 5, c. 56], alba — paccer, ot alba lux —
oenbIii cBeT, albume — Oenok B sitie - oT albumen, albus [13, c. 49, 50].

OnHokopeHHBIM ¢ JIaTHHCKMM  albus  (OGenblif)  sgBIsETCAS  TaKXKe
o011ecIaBsHCKOE CIIOBO “0JI0BO”, 0003HaYaloIIee METaJJ1, HA3BaHHBIN 110 LIBETY, U
npeacTaBisomniee coborr  cyddukcaribHOoe 00pa3zoBaHMEe OT KOpHSA Ol-
AHaJOTMYHO MO UBETY Ha3BaHO jaepeBo osbxa [10, c. 308]. MomuHCKHi
BBICKA3bIBACT JIOTAJKy O CBSI3M BapuaHTa MHIOEBporeiickoro *albho- — Gemnbrii ¢
KOpHEM cJioBa s160J10ko [8, T. 4, ¢. 539].

S6moko — TmpacimaBSHCKOE, €ro CoBpeMeHHas ¢opMa pa3BWIach U3
nepBoHadanpHOTO *ablpko “s65m0k0” B pesynbTaTe TpuOaBlIeHUS HAYATBLHOTO
3Byka /j/. IlpacnaBsaackoe *ablbrko oOpa3oBaHo ¢ momornibio cyddurca -b-K-0 OT
MHJI0EBPONEHCKOM OCHOBBI *ablu- - ’s16510k0’. OT HEE€ B PyCCKOM SI3BIKE €CTh CJIOBO
¢ cypduxkcom -oH-b s10JI0Hb, mpeoOpazoBaHHOe B “sg070Hs”. COOTBETCTBUS
uMerorcs B HeMmeunkoMm Apfel, rommanackom appel — s6510k0 (3BYyKOBOE
cootBercTBUE b — pf - pp). PoAcTBEHHBIM sBIIIETCS Tak)Ke CIOBO “‘aneiabCuH’”,
KOTOpOe OBLIIO 3aMMCTBOBAHO M3 TOJUIAHJICKOTO sI3bIKa appelsien, co3manHOTO IS
o00o3HaueHus mojaa, 3aBe3¢HHoro u3 Kuras. CioBo npencraBiisieT co0oi KaabKy €
dpanity3ckoro, OykBaabHO, si0J10K0 - appel u3 Kuras - Sien [9, c. 23, 561]. OcHoBa
*abl- wumeer wuHpoeBpomeilickuii xapakrtep. COOTBETCTBUS HAxXoIATCS B
npeBHEnpycckom — woble — s06m0k0, npeBHeBepxHeHemerkoM apful — sbroko,
JIpeBHeUpaHackoM aball ¢ TOXIECTBEHHBIM 3HaueHHEM, B JaTUHCKOM Abella.
[Tocnegnuii TOMOHUM SIBISIETCSI HA3BaHUWEM Tropoja B obnactu Kamnanuu, 4to Ha
TEPPUTOPHUH COBpeMEeHHOU MTanuu, KOTOpbI claBuiics CBOMMU s1010Kamu [8, T. 4,
c. 539; 10, c. 522].

VYKa3aHHBIN JIATUHCKUN KOPEHBb CO 3HAUCHHUEM Oeblii’ OB HA Ha3BAaHUE
anpOaTpoca. B pycckuil si3pIK CIOBO ‘“‘anbbarpoc” mpuiuio uyepes (paHiry3ckoe
OCpeTHMYECTBO M3 ucmaHckoro alcatraz [1, c¢.30]. B wumcnanckuii alcatraz —
anp0aTPOC 3aMMCTBOBAJIOCH U3 apaObCcKoro /gattds/ co 3HaUeHUEM 'MOPCKOTO opJia’.
B apaGckoM 5TO ci0BO 00pa3oBaHO MO MOAENU “UMs jAesTens’, OyKBaJbHO
0003HaYaeT “HBIPSIBIIMK’ W MPOUCXOAUT OT TPEXCOrIACHOTO KOpHS /gattasa/,
0003HavaIOIIETO JIEHCTBUE “HBIPATH .

N3 ncnaHcKoro 3To CJIOBO NEPELUIO B aHIVIMHCKUN, [I€ CTaI0 INPUMEHATHCS
no oOTHomeHHtO K npyrod mnrume [11, c.19]. B anrmiickuii albatross —
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“anpbarpoc” OBLIO 3aMMCTBOBAaHO M3 MOPTyrajabCckoro alcatraz — “nenukan’”,
npuiieamnero u3 apabekoro. B cocrare apadckoro 3auMcTBOBaHus /al-/ - apTUKIIb,
KOTOPBI OB BOCIPHHIT BMECTE€ C KOPHEM Kak IIEIOCTHOE CIIOBO, W /ghattas/ -
’0e510XBOCThI MOpcKoil opén’. braronmapsi 1BeToBoMy MNpU3HAKy B CO3HAHUU
€BPOIEHIIEB UMEHOBAHNE ATON NTHIIBI IEPECEKIIOCH C JAaTUHCKUM albus — OemnbIid.

OtMmeruM, 4uTo O€sblii IBET 3aHUMAaJl BaXXHOE MECTO B MHU(OIOTHUYECKHUX
npeactaBieHusX. OH  BBICTYN@JI JKBUBAJIEHTOM INEJIEHBI  “CIENOTHI, HE
MO3BOJISIBIICH MPEICTaBUTENIM 3TOrO0 M TOTO CBETa BUACTH Apyr apyra. Peka
ABJISIETCSl TpaHULEd Mexay Mupamu. Boja W nTuma BbICTyHalOT B POJIH
nepeBo3unka. MEpTBas M KMBasi BOJAa OTHPABIAIOT U3PYOJIEHHOE TEJIO repos B
MHUp MEPTBBIX, a 3aTeM — B MUp XUBBIX. [ITHMna, a mo3ke — KpbUIATBIM KOHb
(KOTOpBIN SIBJISETCSA CUHKPETU3MOM KOHS W NTHUIBI IOCIE OJOMAIIHUBAaHUSA U
Mudosoru3an KoHs) MEpPEeBO3WIM TIeposi B HWHOW MHUP BO BpeMs oOpsia
WHULMALMY, YTO HAILIO OTpa)keHHWe B cKa3kax. (ClieoBaTeiabHO, JOTMYHO, YTO
nepBokopenb  *elb-, (*alb-), TpaHcaupyrommii cmbici  0Geioro  1Bera,
TpaHcpopMHpoBalics B 3HAYCHMSIX, HA3bIBAOIIMNA BOJXY, PEKYy U MTHIL
[lepBokopeHb U MH(OJIOTeMa HE PaBHbI, OJTHAKO NIEPECEKAIOTCS U 00YCIOBIUBAIOT
JpYyT Ipyra B 4YEJIOBEUYECKOM CO3HAHMH.

CnepoBareinbHO, MEPBOKOPEHb  TPAHCIHUPYET  NEPBOPOAHBIA  CMBICI,
3aJI0)KEHHBIA B MOMEHT HOMHHAIUM CEMOM, aKTyaJlu3UPOBAaHHOM B €ro
BHYTpeHHEH GopMme. B 3TOM ero KOHCTaHTHOCTbh U YHUBEPCAIbHOCTbD.

[IepBOoKOpEHb COOTHOCHUM C TeMm, 4yTo M. M. MakoBCKHI Ha3bIBaeT “‘aynion
CJIOB”: “...0/IHO W TO € 3Ha4eHHue, CBoeoOpaszHas “mymia” CI0B, MOXKET B TOM WJIU
MHOM BapHaHTe...BOIUIOLIATECA W MEPEBOIUIONIATHCS B PA3JIMYHBIX S3BIKOBBIX
000JI0YKax, HEOJJUHAKOBBIX 10 CBOEH TUIIOJIOTHU B SI3IKOBOM MPOCTPAHCTBE U BO
BpeMmenu” [6, c. 71].

OpHako TEPBOKOPEHb TOJIBEPKEH IMEPEOCMBICICHUIO B Pa3HbIX SI3bIKAX
HOCHUTEJISIMH  Pa3HbIX S3BIKOBBIX KYJIbTYp, KOTOpbBIE TPaHC(HOPMUPYIOT €ro
3HaY€HUE, B ’TOM U3MEHUYUBOCTH MEPBOKOPHS. JIBUXKyIeH cuiioil Tpancpopmanuu
3HaYeHHUsS TpeACTaéT monuceMusi. B ToMm, kakue 3HaueHUs CHOPMHUPOBAIIUCH B
pe3yibTaTe  pa3BUTHS  MOJUCEMHUH, 3aJ0KE€HAa  HAIMOHAIbHO-KYJIbTYpHas
cnenupuKa NepeocMbICIIEHHS] KOHCTAHTHOIO MHBApPUAHTA NIEPBOKOPHSI.
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Kapnenko ¥. O. Tpaucgopmauia 3nauenv nepuiokopens cnoea “nedios”.

Y cmammi eusuaemuvcs pozsumox kopeus cnosa ‘n1ebiovb’’, po3ensoaEmvcs NOHAMMSL
NepPUOKOpeHsl, MPAHCIAYISA 11020 CMUCTY MAd MPAHCHOPMAayisn 3HAYEHD.

Knrouoegi cnosa: cmucn, 3Havenus, emumonois, nepuloKopitb.

U. Karpenko. The transformation of the meanings of the primary root of the word
“lebed’”

The article deals with the development of the primary root, found in the word “lebed’”, the
concept of the primary root, translation of it’s sense and transformation of it’s meanings.

Keywords: sense, meaning, etymology, primary root.

Kou H. B.
Hukonaeeéckuii HAUUOHATbHBLIL YHUBEPCUMEM
umenu B. A. Cyxomaunckozo

K BOITPOCY O I'EHE3UCE BOCTOYHOCJIABAHCKUX SA3BIKOB

B cmamve paccmampusaemcsa ucmopuko-1uHe8UCMUYECKUl acnekm npooiemvl 2eHe3uca
B0CMOYHOCIABAHCKUX 5A3bIKOS. KoenumusHblil OuaxpoHuyeckuti. nooxo0 K UCCLEeO08AHUIO
OIUBKOPOOCMBEHHBIX SAZbIKOBLIX CUCEM — OOUH U3 Nymell peuleHust 2ot npoodiembyl.

Kniouesvle cnosa: cemesuc B0CMOYHOCIABAHCKUX —A3bIKOG, OPEGHEPYCCKULL  A3bIK,
KOCHUMUBHASL OUAXPOHUYECKAS TUH2BUCUKA.

HameruBmasics B mocneaHue Ba ACCATWIETUS B YKPAUHCKOW JIMHTBUCTUKE
TEHJICHIUS K YCTAHOBJICHUIO HOBBIX XPOHOJIOTHUYECKUX PaMOK (DYHKIIHOHUPOBAHUS
YKPaUHCKOI'0 HAaIIMOHAJIBHOTO SI3bIKa HOCHUT JIUCKYCCUOHHBIN XapakTtep. ClIoKHbIN
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